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IMPORTANT INFORMATION!

Please read the entire manual carefully before starting
to assemble and/or using this product. Follow the
manual thoroughly and keep it for further reference.
VIGTIG INFORMATION!

Laes hele manualen grundigt igennem fgr samling
og/eller brug af dette produkt. Fglg manualen ngje, og
opbevar den til senere brug.

WICHTIGE INFORMATIONEN!

Bitte lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie mit der Montage und/oder Verwendung
dieses Produkts beginnen. Befolgen Sie die Anleitung
genau und bewahren Sie diese fiir den spateren
Gebrauch auf.

VIKTIG INFORMASJON!

Les hele bruksanvisningen ngye fgr du begynner 8
montere og/eller bruke dette produktet. Fglg
bruksanvisningen ngye, og ta vare pd den for fremtidig
bruk.

VIKTIG INFORMATION!

Las bruksanvisningen i sin helhet innan du bérjar att
montera och/eller anvanda produkten. Folj
bruksanvisningen noggrant och spara den for framtida
referens.

TARKEITA TIETOJA

Lue kayttéohjeet kokonaan ennen taman tuotteen
kokoamista ja/tai kayttda. Noudata kayttdohjeita
tarkasti ja sailytd ne mydhempaa tarvetta varten.
WAZNE INFORMACIJE.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie
ze wskazdéwkami bezpieczenstwa. Nalezy zapoznac sie z
instrukcjg obstugi i za chowad ja do uzytku w
przyszfosci.

DULEZITE INFORMACE!

Pfed sestavenim nebo pouz itim vyrobku si peclivé
prectéte cely nédvod. Dodr? ujte ddsledné uvedené
pokyny a navod uschovejte, aby byl k dispozici v
pfipadé potfeby. =

FONTOS INFORMACIO

A termék Ossz eszerelésének v agy hasz nalatanak
megkezdése el 6tt fi gyelmesen ol vassa el a tel jes
Utmutatét. Orizze meg az Utmutatot, és gondosan
tartsa be a benne foglaltakat.

BELANGRIJKE INFORMATIE!

Lees de volledige handleiding zorgvuldig door voordat u
dit product monteert en/of gebruikt. Volg de
handleiding zorgvuldig en bewaar deze voor toekomstig
gebruik. )

DOLEZITE INFORMACIE!

Predtym ako zac¢nete s montazou a/alebo pouzivanim
tohto produktu si pozorne precitajte cely navod. Navod
dosledne dodrziavajte a ponechajte si ho pre pouzitie v
buducnosti.

INFORMATIONS IMPORTANTES

Veuillez lire attentivement I'ensemble du manuel avant
de commencer a monter et/ou utiliser ce produit.
Suivez rigoureusement le manuel et conservez-le pour
toute consultation ultérieure.

POMEMBNE INFORMACIJE!

Pred montazo/uporabo izdelka pozorno preberite ta
navodila za uporabo. Upostevajte navodila in jih
shranite, saj jih boste morda Se potrebovali.

VAZNE OBAVIJESTI!

Molimo Vas pazljivo procitajte upute za uporabu prije
sastavljanja i/ili koriStenja ovog proizvoda. Strogo se
pridrzavajte uputa i saCuvajte ih za buduée potrebe.
INFORMAZIONI IMPORTANTI!

Si prega di leggere attentamente l'intero manuale
prima di cominciare a montare e/o a utilizzare questo
prodotto. Seguire rigorosamente le istruzioni di questo
manuale e conservarlo per una successiva
consultazione.
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INFORMACION IMPORTANTE

Leer con atencién todo el manual antes de comenzar a
ensamblar/usar este producto. Seguir a conciencia las
instrucciones del manual y conservarlo para futuras
consultas.

VAZNE INFORMACIJE!

Prije sklapanja i/ili koristenja ovog proizvoda, pazljivo
procitajte cijeli priru¢nik. Pazljivo se pridrzavajte
uputstava u prirucniku i saCuvajte ga za bududu
upotrebu.

VAZNE INFORMACIJE!

Pazljivo procitajte kompletan priru¢nik pre nego sto
pocnete da sklapate i/ili koristite ovaj proizvod.
Detaljno sledite priru¢nik i sacuvajte ga za kasniju
upotrebu

BAXJINBA IH®OPMALIA.

YBaXHO npo4ynTanTe BeCb NOCIOHUK, Nep Hix 36upaTu
Ta/4n BUKOPUCTOBYBATU Lel nNpoayKT. BukoHalTe BCi
iHCTpYKUIiT LbOro nocibHnka Ta 36epexiTb Moro Ans
noAasnblUOro BUKOPUCTAHHS.

INFORMATII IMPORTANTE

Cititi cu atentie intregul manual inainte de a incepe sa
montati si/sau sa utilizati acest produs. Urmati
indeaproape instructiunile din manual si pastrati-I
pentru consultare ulterioara.

BAXXHA NH®OPMALMNA!

Monsi, npoyeTeTe USN0TO PbKOBOACTBO BHUMATENHO,
npeau ga 3anodHeTte ga crnobssarte u/wnu nsnonssaTte
TO31 NpoaykT. CneaBalite CTPUKTHO pbKOBOACTBOTO U O
nasete 3a 6bAeLwmn crnpaBKu.

: ZHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ!

AlaBAcTE NPOCEKTIKA OAOKANPO TO €YXEIPidIO NpIv ano
Tn ouvappoAoynon f/kai Tn Xprnon Tou npoiovToc.
AKOAOUBNOTE NPOCEKTIKA TIG 0dNYiEG TOU yxeIpIdiou
Kal KpaTAOTE TIG yia PEAAOVTIKR avagpopd.
INFORMACOES IMPORTANTES!

Queira ler este manual inteiro e com atengao antes de
comegar a montar e/ou usar este produto. Siga as
instrugdes de forma cuidadosa e guarde-as para
referéncia futura.

BAXXHAAA UHOOPMALIUA!
BHMMaTenbHOMNONHOCTbONpPOYMTAN
T €3 T O PyKOBOACTBO, NMpexae 4YeM npuctynaTb K
cbopke unm ncnosnb3oBaHWUIo 3Toro nsaenust. CneaynTte
BCEM MHCTPYKLMAM 3TOr0 PyKOBOACTBA U COXPaHUTE ero
Ha byayuiee Ang cnpaBKu.

ONEMLI BiLGILER!

Bu Grdnin montajini yapmaya baslamadan ve/veya
Urind kullanmadan 6nce | Gtfen kilavuzun tamamini
dikkatlice okuyun. Kilavuzu adim adim izleyin ve daha
sonra basvurmak utzere saklayin.

EEER!

BEM/RERRERZANEBEIZZFM. HREEFMUEA,
REFMEAESE.




OWNER’'S MANUAL @
Built-in AC Electric Pump

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS.

Carefully read, understand, and follow all information in this user manual before installing and using the air
mattress.

These warnings, instructions, and safety guidelines address some common risks, but they cannot cover all risks
and dangers in all cases. Always use caution, common sense, and good judgement when enjoying the air
mattress. Retain this information for future use. In addition, the following information can be supplied
depending on the air mattress type. Safekeeping the instruction.

WARNING

1. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

2. Motor for short time operation only. Inflate only for 5 minutes and deflate only for 5 minutes. Make sure
motor's run time at a time not exceeds 5 minutes.

3. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without
supervision.

PUMP DISPOSAL
Waste electrical products should not be disposed of with household waste. Please recycle where facilities
exist. Check with your local authority or retailer for recycling advice.

BRUGERVEJLEDNING o
Indbygget elektrisk AC-pumpe

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKSER

L/AES OG FOLG ALLE ANVISNINGER.

Lees og omhyggeligt alle oplysninger i denne brugervejledning og forsta dem, fgr du installerer og bruger
luftmadrassen.

Disse advarsler, vejledninger og retningslinjer for sikkerhed behandler visse almindelige sikkerhedsrisici, men
de kan ikke daekke alle risici og farer i alle tilfaelde. Veer altid forsigtig, brug almindelig sund fornuft og god

demmekraft, ndr du bruger luftmadrassen. Behold alle oplysninger til senere brug. Desuden kan fglgende
oplysninger leveres afhaengigt af luftmadrastypen. Opbevar vejledningen et sikkert sted.

ADVARSEL

1. Hvis forsyningsledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes tjenesteudbyder eller
lignende kvalificerede personer for at undga farer.

2. Motor kun til korttidsbrug. Pump kun op i 5 minutter og deflatér kun i 5 minutter. Sgrg for, at motorens
kgretid pa intet tidspunkt overstiger 5 minutter.

3. Dette udstyr kan anvendes af bgrn pd 8 ar og derover samt personer med nedsatte fysiske,
bevaegelsesmaessige eller mentale evner eller manglende erfaring og kendskab, hvis de bliver superviseret
eller er instrueret i sikker brug af udstyret og forstar de farer, der er involveret. Bgrn ma ikke lege med
udstyret. Renggring og brugervedligeholdelse m3 ikke foretages af bgrn uden opsyn.

BORTSKAFFELSE AF PUMPE
Produkter med indbygget elektronik ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. De skal indleveres til
en genbrugsstation, hvor det er muligt. Anvisninger for genbrug kan fas hos de lokale myndigheder eller
forhandleren.
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GEBRAUCHSANWEISUNG @
Integrierte AC Elektropumpe

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

LESEN UND BEFOLGEN SIE SAMTLICHE IN DER GEBRAUCHSANWEISUNG AUFGEFUHRTEN HINWEISE.

Vor der ersten Verwendung des Luftbettes sollten Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durchlesen und alle
dort vermerkten Hinweise genaustens folgen.

Diese Warnhinweise und Sicherheitsrichtlinien beschranken sich auf die am Haufigsten auftretenden Risiken,
kénnen jedoch nicht alle im vollen Umfang abdecken. Lassen Sie bei der Benutzung des Luftbettes stets Sie die
notige Vorsicht walten. Bewahren Sie diese Informationen fiir spatere Zeitpunkte sorgfaltig auf. Je nach Art des
Luftbettes kdnnen die Angaben die voneinander abweichen bzw. erganzt werden. Bewahren Sie die
Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf.

ACHTUNG

1. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muB es vom Hersteller, dessen Serviceteam oder ahnlichv qualifizierten
Fachkraften gewechselt werden, um einen Unfall zu vermeiden.

2. Der Motor ist lediglich fur kurze Betriebszeiten geeignet. Betreiben Sie das Gerat sowohl zum Aufblasen als
auch zum Ablassen der Luft nicht langer als 5 Minuten. Stellen Sie sicher, dass die Betriebszeit des Motors 5
Minuten nicht Uberschreitet.

3. Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

ENTSORGUNG DER PUMPE
Elektrische Abfallprodukte dirfen nicht im Hausmill entsorgt werden. Bitte entsorgen Sie diese gdf. in
einer Recyclinganlage. Wenden Sie sich hinsichtlich Informationen zum Recycling bitte an die lokale
Behorde oder an den Handler.

BRUKERHANDBOK @
Built-in elektrisk AC-pumpe

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

LES OG F@OLG ALLE INSTRUKSJONENE.

Les, forstd og fglg all informasjonen i denne bruksanvisningen fgr du installerer og bruker luftmadrassen.

Disse advarslene, anvisningene og retningslinjene for sikkerhet gjelder vanlige risikoer, men de kan ikke dekke
alle risikoer og farer i alle tilfeller. Bruk alltid forsiktighet, sunn fornuft og god demmekraft nar du har glede av

luftmadrassen. Oppbevar denne informasjonen for framtidig bruk. I tillegg kan fglgende informasjon leveres
avhengig av luftmadrasstype. Ta vare pa brukerhdndboken.

ADVARSEL

1. Hvis strgmledningen er skadet, ma den skiftes av produsenten, dennes serviceagent eller tilsvarende
kvalifiserte personer, for & unnga fare.

2. Motoren er kun beregnet pa bruk i kort tid av gangen. Pump opp i kun 5 minutter og tgm ut luft o kun 5
minutter. Sgrg for at motorens driftstid for hver gang ikke overskrider 5 minutter.

3. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 8r og personer med redusert fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pd erfaring og kunnskaper hvis de holdes under tilsyn og gis veiledning eller instruksjoner
angdende bruken av apparatet pa en trygg mate og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med
apparatet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

KASSERING AV PUMPE

Elektrisk produkt-avfall skal kasseres i husholdningsavfallet. Resirkuler hvis anlegg for dette eksisterer.
Sjekk med de lokale myndighetene dine eller forhandleren din for resirkuleringsrad.
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BRUKSANVISNING e
Inbyggd AC-elektrisk pump

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

LAS OCH FOLJ ALLA INSTRUKTIONER.

L&s instruktionerna noga sd att du forstar och féljer all information i bruksanvisning innan luftmadrassen
installeras och anvands.

Dessa varningar, instruktioner och sakerhetsforeskrifter tar upp vanliga risker, men de omfattar inte alla risker
eller alla faror i alla scenarion. Var alltid uppmarksam och anvand sunt férnuft och gott omdéme nar du

anvander luftmadrassen. Spara informationen for framtida bruk. Beroende pa typ av luftmadrass kan féljande
information vara bifogad. Férvara instruktionerna sakert.

VARNING

1. Om strémkabeln dr skadad, ska den bytas ut av tillverkaren, dennes servicerepresentant eller liknande
kvalificerade personer for att undvika risker.

2. Anvénd endast motorn under en kort tid. Bl&s endast upp i 5 minuter och tém endast i 5 minuter. Férsakra
dig om att motorn inte anvands langre &n 5 minuter.

3. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars dlder och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental kapacitet eller brist pa erfarenhet och kunskap om de &r under uppsyn eller har instruerats géllande
apparetens sacra anvandande och forstdr farorna I samband med anvandandet. Barn bér inte leka med
apparaten. Rengéring och underhall skall inte géras av barn utan tillsyn.

KASTA BORT PUMPEN
Elektroniska produkter ska inte kastas tillsammans med hushallsavfall. Lsmna in till en dtervinningscentral.
Kontrollera med din lokala myndighet eller dterférséljare angdende 3tervinning.

OMISTAJAN KASIKIRJA °
Sisdadnrakennettu sahképumppu

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

LUE KAIKKI OHJEET JA NOUDATA NIITA.

Lue ennen ilmapatjan asennusta ja kayttéa kaikki taman kayttéoppaan ohjeet huolellisesti, varmista, etta
ymmarrat ne ja noudata niita.

Nama varoitukset, ohjeet ja turvallisuusohjeet kattavat jotkin yleiset riskit, mutta ne eivat pysty kattamaan
kaikkia riskeja ja vaaroja kaikissa tapauksissa. Ole aina varovainen, kayta tervetta jarkea ja hyvaa
arvostelukykya, kun kaytat ilmapatjaa. Sailyta nama tiedot mydéhempaa kayttdéa varten. Ilmapatjan tyypin
mukaan sen mukana voidaan toimittaa my6s alla mainitut tiedot. Pida ohjeet tallella.

VAROITUS

1. Jos sahkdjohto on vaurioitunut, tulee sen valmistajan, huoltoedustajan tai muun valtuutetun asiantuntevan
henkilén vaihtaa se loukkaantumisvaaran valttamiseksi.

2. Moottori on vain lyhytaikaiseen kayttédn. Puhalla téayteen 5 minuutin ajan ja tyhjenna ilmaa 5 minuutin ajan.
Varmista, ettd moottorin kayntiaika ei ylitda 5 minuut tia kerrallaan.

3. Tata laitetta saa kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt
ovat heikentyneet tai joilta puuttuu kokemus ja taidot, mikali heitd on neuvottu ja ohjeistettu laitteen
kayttoon turvallisella tavalla ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Puhdistusta ja kayttajan tekemdaa huoltoa ei saa jattaa lasten tehtavaksi ilman valvontaa.

PUMPUN HAVITTAMINEN

Sahkoéromua ei tule havittaa kotitalousjatteen mukana. Vie asianmukaisiin kerdys- ja kierratyspisteisiin.
Tarkista kierratysohjeet paikallisilta viranomaisilta tai jalleenmyyjalta.
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INSTRUKCJA OBSLUGI o
Wbudowana pompa elektryczna AC

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

PRZECZYTA]J I PRZESTRZEGAJ WSZYSTKICH INSTRUKCII.

Uwaznie przeczytaj, zrozum i postepuj zgodnie ze wszystkimi informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji
obstugi przed zainstalowaniem i uzyciem materaca powietrznego.

Te ostrzezenia, instrukcje i wytyczne dotyczace bezpieczenstwa odnoszg sie do niektérych typowych zagrozen,
ale nie mogg obejmowac wszystkich zagrozen i niebezpieczenstw we wszystkich przypadkach. Podczas
korzystania z dmuchanego materaca zawsze nalezy zachowac ostroznos¢, zdrowy rozsadek i zdrowy osad.

Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosci. Ponadto w zaleznosci od typu materaca powietrznego
mozna podac nastepujace informacje.

OSTRZEZENIE

1. Jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony, w celu unikniecia zagrozen, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta lub jego agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

2. Silnik przeznaczony tylko do pracy krétkotrwatej. Pompowac tylko przez 5 minut i wypuszczaé powietrze
tylko przez 5 minut. Upewnic sie, ze czas pracy silnika nie przekroczyt 5 minut.

3. Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi lub psychicznymi lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy, tylko jesli
zapewniony jest im nadzor lub instrukcje dotyczace uzytkowania sprzetu w sposob bezpieczny I rozumiejg,
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie oraz konserwacja nie
moze by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.

UTYLIZACJA
Znaczenie symbolu przekreslonego $mietnika na koétkach:
Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucac¢ razem z odpadami domowymi. Sprzet elektryczny i
elektroniczny zawiera substancje, ktore w przypadku braku wtasciwego recyklingu moga by¢ grozne dla
ludzkiego zdrowia i $rodowiska.
Zuzyty produkt oddaj do miejsca zajmujqcego sie recyklingiem. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub
sprzedawcg w celu uzyskania porady na temat recyklingu.

PRIRUCKA PRO MAJITELE @
Zabudovana elektricka pumpa na stridavy proud

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

PRECTETE SI VSECHNY POKYNY A DODRZUIJTE JE.

Peclivé si prectéte, porozuméjte a dodrzujte vSechny pokyny v této uzivatelské prirucce pred tim, nez zacnete
instalovat a pouzivat nafukovaci matraci.

Tato varovani, pokyny a bezpecnostni navody se tykaji nékterych béznych rizik, ale nepokryvaji vSechna rizika
a nebezpeci ve vsech situacich. Kdykoli pouzivate nafukovaci matraci, budte opatrni, pouzivejte zdravy rozum a

spravné se rozhodujte. Uchovejte tuto pfirucku pro pozdéjsi potfebu. Kromé toho vam mohou byt, v zavislosti
na typu nafukovaci matrace, dodany nasledujici Gdaje. Uschovani pokynd.

UPOZORNENI

1. Pokud je kabel napajeni poskozen, musi byt vyménén vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem, nebo
obdobné kvalifikovanou osobou. Pfredejdete tak nebezpedi.

2. Motor je urcen pouze ke kratkodobému chodu. Nafukujte pouze 5 minut a vyfukujte také pouze 5 minut.
Zajistéte, aby motor nikdy nebyl v chodu déle nez 5 minut.

3. Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, pfipadné s
nedostatkem zku&enosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem nebo podle pokyn{ osoby,
kterd mzZe zarudit bezpedné pouZiti a zna souvisejici rizika. Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly.
Cisténi a uZivatelem zajistovanou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

LIKVIDACE KOMPRESORU
Odpadni elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat do komunéiniho odpadu. Kde k tomu existuji pfislusna
zarizeni, recyklujte je. Rady ohledné moznosti recyklace vam poskytnou mistni organy nebo prodejce
vyrobku.
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HASZNALATI UTMUTATO @
Beépitett valtoaramu elektromos szivattya

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

MINDEN UTASITAST OLVASSON EL ES TARTSA BE AZ AZOKBAN FOGLALTAKAT.

A légmatrac felallitdsa és hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati Gtmutatot, és értse meg,
valamint tartsa be a benne foglaltakat.

Ezek a figyelmeztetések, utasitasok és biztonsagi irdnymutatdsok segitenek elharitani néhany altalanos
kockdazatot, de nem tudjak lefedni az 6sszes kockazatot és veszélyt. A légmatrac hasznalatakor mindig legyen
ovatos, megfontolt, és jo itéloképességl. Tegye félre ezt a kézikdnyvet, hogy a jovében barmikor
belenézhessen. Tovabba az alabbi informacié biztositasara lehet sziikség a légmatrac tipusanak fliggvényében.
Orizze meg az Utmutatot biztos helyen.

FIGYELMEZTETES

1. Ha a készlilék kabele megsériilt, a gyartd vagy hasonldéan szakképzett személy altal ki kell cseréltetni, a
baleset elkeriilésének érdekében.

2. Csak rovid ideig hasznalja a motort. Csak 5 percig végezze a felfujast, és a leeresztést is csak 5 percig.
Ugyeljen arra, hogy a motort ne hasznalja egyhuzamban 5 percnél tovabb.

3. Ez a készlilék 8 éves kortdl hasznalhatd, illetve a fizikailag, érzékszervileg vagy szellemileg korlatozott,
tovabba a kell6 tapasztalattal vagy tudassal nem rendelkez6 személyek a készliléket csak felligyelet mellett,
vagy a késziilék biztonsagos hasznalataval kapcsolatos ismeretek megszerzését és a jarulékos veszélyek
megértését kovetéen hasznalhatjak. A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A tisztitast és felhasznald
altal végzend6 karbantartdst gyermekek csak felligyelettel végezhetik.

A SZIVATTYU ARTALMATLANITASA )
A kiselejtezett elektromos termékek nem képezhetik a haztartasi hulladék részét. Eljen az Gjrahasznositas
lehetGségével, ha elérhet6ek a megfelel6 |étesitmények. Az Gjrahasznositasra vonatkozé tanacsok
tekintetében tajékozdédjon az dnkormanyzatnal vagy a forgalmazénal.

GEBRUIKERSHANDLEIDING o
Ingebouwde AC elektrische pomp

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

LEES EN VOLG ALLE INSTRUCTIES.

Lees, begrijp en volg alle informatie in deze gebruikershandleiding zorgvuldig voordat u de luchtmatras opzet
en gebruikt.

Deze waarschuwingen, instructies en veiligheidsrichtlijnen benadrukken enkele veelvoorkomende risico's, maar
ze kunnen niet alle mogelijke risico's en gevaren dekken. Wees altijd voorzichtig en gebruik gezond verstand
wanneer u van de luchtmatras geniet. Bewaar deze informatie voor toekomstig gebruik. Daarnaast kunnen de
volgende gegevens worden verstrekt afhankelijk van het type van luchtmatras.

WAARSCHUWING

1. Als het elektriciteitssnoer beschadigd is, dient het te worden vervangen door de fabrikant of diens
service-agent of een dergelijk deskundig persoon, om alle gevaar te voorkomen.

2. De motor kan slechts gedurende korte tijd worden gebruikt. Blaas slechts gedurende 5 minuten op en laat
slechts gedurende 5 minuten leeglopen. Zorg ervoor dat de motorniet langer dan 5 minuten werkt.

3. Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen met beperkte fysieke, sensorische
of mentale capaciteiten, of gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder supervisie staan of instructies
hebben gekregen over het gebruik van het apparaat op een veilige manier en de gevaren ervan begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reinigen en gebruiksonderhoud mag niet door kinderen
worden verricht zonder supervisie.

DE POMP WEGGOOIEN

Afgedankte elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid bij het huisafval. Recycle als daar
faciliteiten voor bestaan. Vraag advies over recyclen aan uw plaatselijke overheid of aan de winkelier.
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NAVOD NA POUZIVANIE @
Zabudované elektrické cerpadlo AC

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRECITAIJTE SI VSETKY POKYNY A DODRZUJTE ICH.

Starostlivo si precitajte a dodrziavajte vSetky informacie v tomto navode pre pouzivatela este pred instalaciou a
pouzivanim nafukovacej postele.

Tieto varovania, pokyny a bezpecnostné pokyny riesia niektoré vSeobecné rizika ale nezahriaju vsak vsetky
rizika a nebezpecenstva vo vsetkych pripadoch. Vzdy davajte pozor, pouzivajte zdravy rozum a spravne
posudenie, pokial pouzivate nafukovaciu postel. Tieto informacie odlozte pre budice pouzitie. Okrem toho mozu
byt v zavislosti od typu nafukovacej postele poskytnuté nasledujlce informacie. Pokyny si odlozte.

UPOZORNENIE

1. Pokial' je napajaci kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho servisny zastupca ¢&i podobne
kvalifikované osoby, aby sa zabranilo rizikam.

2. Motor je treba pouzivat iba v kratkych intervaloch. Nafukujte iba 5 mindt a vyfukujte iba 5 minut.
Zabezpecte, aby motor naraz nebezal dlhsSie ako 5 minut.

3. Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i
mentalnymi schopnostami ¢ nedostatkom sklsenosti a znalosti, pokial’ si pod dozorom, ¢&i pokial im boli
poskytnuté pokyny tykajuce sa bezpecného pouZivania spotrebica, a pokial chapu suvisiace rizika. Deti by sa
so spotrebi¢om nemali hrat. Cistenie a pouzivatelsk( udrzbu by nemali vykonavat deti bez dozoru.

LIKVIDACIA KOMPRESORA
Odpadové elektrické zariadenia by sa nemali likvidovat spolu s domovym odpadom. Prosim, recyklujte
tam, kde existuju zariadenia na recyklaciu. Ohladom recyklaéného poradenstva sa obratte na miestny Grad
alebo svojho predajcu.

MANUEL DE L'UTILISATEUR o
Pompe a air électrique intégrée

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ ET SUIVEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS.

Lisez attentivement, tenez compte et suivez toutes les informations de ce manuel d’utilisation avant d’installer
et d'utiliser le matelas pneumatique.

Ces avertissements, instructions et consignes de sécurité traitent de certains risques courants, mais ils ne
peuvent pas traiter de tous les risques et dangers pouvant exister. Faites toujours preuve de prudence, de bon
sens et de discernement lorsque vous utilisez un matelas pneumatique. Conservez ces informations pour une
utilisation ultérieure. En outre, les informations suivantes peuvent étre fournies en fonction du type de matelas
pneumatique. Conserver le manuel d’instruction.

ATTENTION

1. Si le cordon d’alimentation est abimé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprésvente ou un
électricien qualifié afin d’éviter tout danger.

2. Faites tourner le moteur pendant une courte durée uniquement. Gonflez pendant seulement 5 minutes et
dégonflez pendant seulement 5 minutes. Vérifiez que le moteur ne tourne pas pendant plus de 5 minutes
d’affilée.

3. Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et plus et par des personnes avec des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances s'ils
sont surveillés ou ont recu des instructions concernant I'utilisation de I'appareil d'une maniére sire et s'ils
comprennent les risques impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et la
maintenance ne doivent pas étre effectués par un enfant sans surveillance.

EVACUATION DE LA POMPE

ﬁ Les déchets de produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Veuillez les
recycler dans les structures existantes. Vérifiez auprés de votre autorité locale ou votre revendeur pour les
conseils de recyclage.
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NAVODILA ZA UPORABO 9
Vgrajena elektri¢na tlacilka AC

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

PREBERITE IN UPOSTEVAJTE VSA NAVODILA.

Pred namestitvijo in uporabo napihljive blazine natan¢no preberite, razumejte in upostevajte vse informacije v
tem uporabniskem priroc¢niku.

Ta opozorila, navodila in varnostne smernice obravnavajo nekatera pogosta tveganja, vendar ne morejo zajeti
vseh tveganj in nevarnosti v vseh primerih. Vedno bodite previdni, ohranite zdravi razum in dobro presodite, ko

uzivate z napihljivo blazino. Te informacije shranite za nadaljnjo uporabo. Za razli¢ne vrste napihljivih blazin
navedene informacije ob dobavi se lahko razlikujejo. Varno shranite ta navodila.

OPOZORILO

1. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni serviser ali podobno
usposobljena oseba, da bi se izognili morebitnim nevarnostim.

2. Motor je zasnovan le za kratek ¢as delovanja. Tako napihovanje kot izpihovanje naj traja najvec¢ 5 minut.
Motor naj ne deluje vec kot 5 minut neprekinjeno.

3. To napravo lahko uporabljajo otroci nad 8 let in osebe z zmanjSanimi fizicnimi, senzori¢nimi ali umskimi
sposobnostmi oz. pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so pod nadzorom ali pa so prejeli navodila glede
varne uporabe naprave ter razumejo nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci ne smejo Cistiti
in vzdrzevati naprave brez nadzora.

ODLAGANJE TLACILKE 5
Elektricne opreme ne zavrzite med gospodinjske odpadke. Ce je mogoce, jo reciklirajte. Glede recikliranja
se pozanimajte pri pristojnem krajevnem organu ali pooblas¢enem prodajalcu.

UPUTE ZA UPORABU @
Ugradena AC elektricna pumpa

VAZv@lE SIGURNOSNE UPUTE

PROCITAJTE I PRATITE SVE UPUTE.

Pazljivo procitajte, razumite i slijedite sve informacije u ovom korisnickom prirucniku prije postavljanja i
koristenja madraca na napuhavanje.

Ova upozorenja, upute i sigurnosne smjernice bave se nekim uobicajenim rizicima, ali ne moraju pokrivati sve
rizike i opasnosti u svim slucajevima. Uvijek budite oprezni, odrzavajte zdrav razum i dobro prosudite kada
uZivate u madracu na napuhavanje. Spremite ove informacije za buduéu upotrebu. Za razli¢ite vrste madraca
na napuhavanje podaci navedeni pri isporuci mogu se razlikovati. Pohranite ove upute na sigurno.

UPOZORENJE

1. Ako je strujni kabel oStecen, mora biti zamijenjen od strane potrosaca, njegova servisera ili neke druge
kvalificirane osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. Motor smije biti uklju¢en samo kratko vrijeme. Proizvod napuhujte/ispuhujte u trajanju od 5 minuta.
Pripazite da radno vrijeme motora ne bude duze od 5 minuta.

3. Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s navrsenih 8 godina I starija te osobe sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja kada su pod nazorom osobe odgovorne za
njihovu sigurnost koja ih uputila u pravilno korisStenje aparata i upoznala s moguéim opasnostima. Djeca se
ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje ili odrZzavanje bez nadzora.

ODLAGANJE PUMPE

Elektri¢ni proizvodi ne odlazu se s kucanskim otpadom. Reciklirajte u postrojenju za recikliranje. Obratite
se lokalnim vlastima ili trgovcu za savjete o recikliranju.
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MANUALE D'USO °
Pompa elettrica incorporata CA

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

SI PREGA DI LEGGERE E SEGUIRE TUTTE LE ISTRUZIONI.

Si prega di leggere attentamente e seguire tutte le istruzioni contenute in questo manuale d'uso prima di
installare e utilizzare il materasso gonfiabile.

Queste avvertenze, istruzioni e linee guida affrontano alcuni dei rischi relativi alla sicurezza piu frequenti, ma
non possono comprendere tutte le possibili circostanze, pertanto si raccomanda di usare sempre cautela e buon

senso nell’utilizzo del prodotto. Conservare queste informazioni per un uso futuro. Importante: le seguenti
informazioni possono variare a seconda del modello di materasso gonfiabile scelto. Conservare le istruzioni.

AVVERTENZA

1. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, rivolgersi al produttore, a un suo agente o a persona similmente
qualificata, per evitare possibili rischi.

2. Motore progettato per funzionamenti brevi. Le operazioni di gonfiaggio e di sgonfiaggio non devono durare
pit di 5 minuti. Il tempo di funzionamento del motore non deve essere superiore a 5 minuti.

3. Questa apparecchiatura non € destinata all'uso da parte di persone (bambini di eta inferiore a 8 anni inclusi)
con capacita fisiche, mentali e sensoriali ridotte 0 mancanza di esperienza e conoscenze adeguate, a meno
che non siano supervisionate e istruite ad un uso sicuro dell'apparecchio e se sono stati compresi i rischi
connessi. I bambini devono sempre essere controllati per evitare che giochino con il prodotto. La pulizia e la
manutenzione non devono essere eseguite dai bambini senza la supervisione di un adulto.

SMALTIMENTO DELLA POMPA
I rifiuti di prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Si prega di riciclarli nelle
strutture apposite. Rivolgersi all’autorita locale o al rivenditore per informazioni sullo smaltimento.

MANUAL DEL USUARIO @
Bomba Eléctrica CA Incorporada

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

LEA Y SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES.

Lea detenidamente, comprenda y siga toda la informacion de este manual de usuario antes de instalar y utilizar
el colchdn de aire. Estas advertencias, instrucciones y directrices de seguridad abordan algunos riesgos
comunes, pero no pueden cubrir todos los riesgos y peligros en todos los casos. Utilice siempre la precaucion, el
sentido comun y el buen juicio cuando disfrute del colchon de aire. Conserve esta informacion para su uso
futuro. Ademas, dependiendo del tipo de colchoén de aire, se puede suministrar la siguiente informacion. Guarde
las instrucciones.

ADVERTENCIA

1. Si el cable de alimentacion esta danado, tiene que ser reemplazado por el productor, su agente de servicio o
una persona cualificada similar a fin de evitar peligros.

2. El motor es solo para un funcionamiento de poco tiempo. Inflar sélo durante cinco minutos y desinflar sélo
durante cinco minutos. Asegurese de que el tiempo de funcionamiento del motor no supera los cinco
minutos.

3. Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales disminuidas o con falta de experiencia y conocimiento si cuentan con la supervisién adecuada o
reciben instrucciones precisas respecto al uso del aparato de una forma segura y comprenden los riesgos
asociados. No permita que los nifios jueguen con el aparato. Las operaciones de limpieza y mantenimiento
no deben ser realizadas por nifios sin supervision.

ELIMINACION DE LA BOMBA

Los aparatos eléctricos no deben desecharse junto a los residuos organicos. Recicle cuando sea posible.
Pida los consejos de reciclaje a su revendedor o a las autoridades locales.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU @
Ugradena AC elektricna pumpa

VAZ"{VA SIGURNOSNA UPUTSTVA

PROCITAIJTE I PRATITE SVA UPUTSTVA.

Prije postavljanja i upotrebe zranog madraca, pazljivo procitajte, shvatite i slijedite sve informacije u ovom
korisni¢kom prirucniku.

Ova sigurnosna upozorenja, uputstva i smjernice odnose se na uobicajene rizike, ali ne mogu obuhvatiti sve
rizike i opasnosti u svim slu¢ajevima. Uvijek budite oprezni, razumni i dobro prosudujte kada uZivate u zracnom

madracu. SaCuvajte ove informacije za buducu upotrebu. Pored toga, zavisno od vrste upotrebe zracnog
madraca, moguce je dostaviti sljedece informacije. Sacuvajte uputstva. Cuvajte uputstva na sigurnom mjestu.

UPOZORENJE

1. Ako je strujni kabl ostec¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili druga sli¢no kvalifikovana
osoba da bi se izbjegla opasnost.

2. UkljucCujte motor samo kraci vremenski period. Naduvavajte samo 5 minuta i izduvavajte samo 5 minuta.
Osigurajte da motor odjednom ne radi duze od 5 minuta.

3. Uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i viSe i osobe sa ograni¢enim fizickim, mentalnim i senzornim
mogucnostima ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili im je objaSnjena upotreba aparata na
siguran nacin i ako razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne
smiju obavljati djeca bez nadzora.

ODLAGANJE PUMPE
Otpadni elektri¢ni proizvodi se ne smiju odlagati s kuénim otpadom. Reciklirajte tamo gdje postoje objekti
za to namijenjeni. Posavjetujte se s lokalnim vlastima ili prodavcem za savjet o recikliranju.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU @
Ugradena AC elektricna pumpa

VAZVIVVA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

PROCITAIJTE I PRATITE SVA UPUTSTVA.

Pazljivo procitajte, razumejte i pratite sve informacije u ovom uputstvu za upotrebu pre nego Sto instalirate i
koristite dusek na naduvavanje.

Ova upozorenja, uputstva i bezbednosne smernice se odnose na neke uobicajene rizike, ali mozda ne pokrivaju
sve rizike i opasnosti u svim slucajevima. Uvek budite oprezni, odrzavajte zdrav razum i dobro procenite kada
uZivate u duSeku na naduvavanje. SaCuvajte ove informacije za buducu upotrebu. Za razliCite tipove duseka na
naduvavanje, informacije pri isporuci mogu se razlikovati. Cuvajte ova uputstva bezbedno.

UPOZORENJE

1. Ako je strujni kabl oSte¢en, mora ga zameniti proizvodac. Serviser ili druga kvalifikovana osoba da bi se
izbegla opasnost.

2. Ukljucujte motor samo kraci vremenski period. Naduvavajte samo 5 minuta i izduvavajte samo 5 minuta.
Osigurajte da motor odjednom ne radi duze od 5 minuta.

3. Ovaj uredaj mogu koristiti deca od 8 godina i vise I osobe sa ogranic¢enim fizickim, mentalnim i osetilnim
mogucnostima ili osobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili im je objaénjega upotreba aparata na
siguran nacin i ako razumeju moguce opasnosti. Deca se ne smeju igrati uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne
smeju obavljati deca bez nadzora.

BACANJE PUMPE

Elektri¢ni proizvodi se ne odlazu zajedno sa ku¢nim otpadom. Reciklirajte ih ako postoje odgovarajuca
postrojenja. Raspitajte se o reciklazi kod lokalnih nadleznih sluzbi ili prodavca.
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NMOCIBHUK KOPUCTYBAYA @
B6yaoBaHUiIi eNIeKTPUUYHUIA HAacoC 3MiHHOIO CTPpyMy

BAXXJINBI IHCTPYKLII 3 TEXHIKW BE3IMEKN

NPOYUTAMTE 1 BUKOHYWTE BCI IHCTPYKLUII.

YBaXkHO NpoynTanTe BCl iHOpMaLilo B LbOMYy MOCIOHMKY KOpUCTyBaya, NepekoHanTecs, Wo BaM yce 3po3yMmino,
i AOTpUMyIMTEeCs HaBeAeHMX Y HbOMY BKa3iBOK A1 BCTaHOBNEHHS | BAKOPUCTaHHS HaAyBHOro maTtpaua.

Taki nonepeaXXeHHs, IHCTPYKLUIi Ta BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3MeKn CTOCYHTbCS AESKMX MNOWMPEHNX PU3MKIB, MPoTe
BOHW HE MOXYTb ONMUCYBaTK BCi pU3NKKM i BCi MOXMBI Hebe3nekn. 3aBxan 6yabTe obepexHi 1 He BTpayanTe
300pOBMI rNy34 Nig Yac BiagNOYMHKY Ha HagyBHOMY MaTpaui. 36epiraniTe uto iHbopmauito Anst ManbyTHBOro
BUMKOPUCTaHHSA. KpiM Toro, y 3anexHocCTi Big Tuny HagyBHOro MaTpaua MOXe HagaBaTUcCA Taka iHdhopMauis:
36epiraliTte iHCTpyKLUitO B 6e€3ne4yHOoMy MicL,i.

3ACTEPE)XEHHS

1. Akwo kabenb XMUBNEHHSA MOLWKOAXEHUN, ANa 3anobiraHHa Hebe3neyHnM cuTyauisM 3aMiHy Kabento Mae€
BMKOHYBaTW BUMPOOHUK, MOro CEPBICHMIA areHT 4M 0cobu 3 nodibHow KBanidikauieto.

2. [BUrYH NpuU3Ha4YeHn nuuwe ans KopoTko4yacHoi pob6otn. HagysanTe BMpi6 nuwe npoTsaroM 5 XBUAKH i
BMMYyCKaWTe NOBIiTPS TAaKOX sinwe NpoTarom 5 xsunuH. MepecsigyiTbecs, Wo 4ac poboTn ABUIyHa 3a OAMH
CeaHC He nepeBuLLyE 5 XBUANH.

3. luM npuCTpoEM MOXYTb KOPUCTYBaTUCS AiTU Y Biui 8 pokiB abo cTapui, a TakoX 0cobn 3 o6MeXeHUMun
Hi3UYHMMU, CEHCOPHUMM | PO3YMOBUMW 34i6HOCTAMM UM ocobu 6e3 BiANOBIAHMX HABUYOK i AOCBIAY, SKLLO BOHMU
nepebyBaloTb nNig Harnsa4oM abo NpoiHCTPYKTOBaHI Woa0 6e3ne4YHOro BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO
YCBiAOM/IOIOTL NOB'sA3aHi 3 UMM Hebe3nekn. [iTam 3abopoHeHO rpaTtucs 3 NpucTtpoem. [itam 6e3 Harnsay
3ab0pOHEHO YnUCTUTU 11 06CyroByBaTK NPUCTPIN.

YTUJIISALISA HACOCA

ﬁ EnekTpoTexHiUHi BUpo6U, L0 YTUMI3YIOTbCA, HE MOXHa BUKMAATW pa3oM i3 No6yTOBUM CMITTAM. IX MOTpi6HO
34aBaTn Ha nepepobky y cneudianbHi NyHKTM 360py, SKWO Le MOXNMBO. s oTpuMaHHS iHdbopMauii
CTOCOBHO BTOPWHHOI nepepobku 3BEPHITLCA A0 MiCLLEBOro opraHy Bnaam abo oo npoaasus.

MANUALUL UTILIZATORULUI @
Pompa electrica incorporata C.A.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

CITITJI SI RESPECTATI TOATE INSTRUCTIUNILE.

Cititi cu atentie, intelegeti si respectati toate informatiile din acest manual al utilizatorului inainte de instalarea
si utilizarea saltelei gonflabile.

Aceste avertismente, instructiuni si indicatii de siguranta abordeaza o serie de riscuri frecvente, dar nu pot
acoperi toate riscurile si pericolele din toate situatiile. Adoptati intotdeauna o atitudine atentd, bun simt Si
ratiune atunci cand va bucurati de salteaua gonflabild. Pastrati aceste informatii pentru utilizari viitoare. In plus,
pot fi furnizate urmatoarele informatii, in functie de tipul de saltea gonflabild. Pastrarea in siguranta a
instructiunilor.

AVAERTISMENT

1. In cazul in care cablul de alimentare este avariat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de agentul de
service al acestuia sau de alte persoane calificate in mod similar, pentru evitarea pericolelor.

2. Motor exclusiv de scurta functionare. Umflati numai timp de 5 minute si dezumflati numai timp de 5 minute.
Asigurati-va ca durata de functionare a motorului nu depaseste 5 minute.

3. Acest dispozitiv poate fi utilizat de copiii cu varsta de minim 8 ani si persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte daca sunt monitorizate sau au primit instructiuni
privind utilizarea dispozitivului intr-o maniera sigura si care inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa
se joace cu dispozitivul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de copii fara
supraveghere.

ELIMINAREA POMPEI
Produsele electrice deseuri nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile domestice. Va rugam sa reciclati
daca exista unitati de reciclare. Verificati cu autoritatea locald sau distribuitorul pentru recomandari de
reciclare.
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PBKOBOACTBO HA NOTPEBUTENA @
BrpageHa enekrpuyecka nomna

BAKHU UHCTPYKLINN 3A BE3OIIACHOCT.

MPOYETETE W CNA3BAWNTE BCUYKN MHCTPYKLINN,

BHuMMaTenHo npoueTeTe, pasbepeTe U cneaBaiTe usnata MHGOpMauns B pbKOBOACTBOTO, Mpean Aa UHCTanupare
M U3M0S3BaTe HalyBaeMus AlOLLEK.

Te3un npeaynpexaneHns, MHCTPYKLMM U YKa3aHUs 3a 6€30MacHOCT BK/IHOYBAT HAKOM 06LUM PUCKOBE, HO TE He
MoraT Aa MOKPMBAT BCUYKN PUCKOBE M OMACHOCTU MPWU BCUYKKU ClydYan. BuHarn 6baete BHUMATENHN,
n3non3BaiTe 34paB pa3yM v Aobpa npeLeHKka, KoraTo ce HacnaXaasBaTe Ha HaAyBaeMus AlolieK. 3anaserte Tasu
6pouypa 3a 6baelm cnpaBku. OCBeH TOBa B 3aBUCMMOCT OT TUMa Ha HaZyBaeMus MaTpak Moxe Aa ce
npeaocTaBu cnegHata uHdopMauus. MaseHe MHCTPYKUUKUTE.

BHUMAHWUE

1. Ako kabenbT Ha 3axpaHBaHe e NoBpeaeH, To Tol TpsbBa Aa 6bAe 3aMeHeH OT NMPOoM3BOANTENS, HEFTOBUS
obcnyxBall areHT unm nuue ¢ noaobHa kBanudurkaums, 3a aa ce usberHe eBeHTyasiHa ONMacHoOCT.

2. [IBuraTen, camo 3a KpaTko BpeMe Ha ynotpeba. HanomnBa ce camo 3a 5 MUHYTU 1 Bb34yXbT Ce U3MyCKa camo
3a 5 MMHYTW. YBepeTe ce, Ye BpeMeTo Ha PyHKLMOHUPaHE Ha MOTOpa Npu BCAKO BKJIlOYBaHe He HaaBuwasa 5
MUHYTU.

3. To3n ypea Moxe Aa ce M3Mnos3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Haj 8 roanHM 1M Xopa C orpaHuyeHn husnyecku,
CETMBHW UM YMCTBEHWN CMOCOBHOCTM MM 6€3 ONUT M No3HaHMS, ako Te ca NoA HabngeHne uam ca 6unu
WMHCTPYKTMpPaHM 3a U3Mos3BaHeTO Ha ypeaa no 6e3onaceH HauymH M 0Cb3HaBaT OMACHOCTUTE, KOMTO MoraT Aa
Bb3HMKHaT. [euaTa He TpsabBa Aa cu urpasT c ypeaa. lNoynMcTBaHeTo M NoaapbXKaTa OT CTpaHa Ha
notpebutens He TpsbBa Aa ce n3BbpLIBaA OT Aeua 6e3 Haa3op.

PA3IOJIO)KEHUE HA NMOMIIA
OTnaaHWTe eNeKTpUUYecKn NpoayKTh He TpsibBa Aa ce U3XBBbPAAT C BUTOBUTE OTMaabuu. Mons,
peuMKknunpaiTe, Korato MMa Takmea nyHkToBe. O6bpHETE Ce KbM MECTHUTE OpraHu Wau Tbproeeua Ha
ApebHOo 3@ CbBET OTHOCHO peLUKIMPaHETo.

EMXEIPIAIO XPH=TH @
ENZQMATQMENH HAEKTPIKH ANTAIA AC

SHMANTIKES OAHIIES AS®AAEIAS

AIABASTE KAI AKOAOYOHSTE OAES TIS OAHTIES.

AIABASTE MPOZEKTIKA, KATANOHZTE KAI AKOAOYOHSETE OAEZ TIZ MAHPO®OPIES MOY YMAPXOYN ZE AYTO
TO EMXEIPIAIO XPHSTH MPIN AMO THN EFKATASTASH KAI XPHSH TOY AEPOSTPQMATOS.

AYTEZ OI MPOEIAOMOIHZEIZ, OAHIIES KAI KATEYOYNTHPIES OAHIIES A THN ASGOAAEIA ANAGEPONATAI
SE KAMOIOYS SYNHOIZMENOYZ KINAYNOYZS, AAAA SE KAMIA MEPINTQSH AEN MMOPOYN NA KAAYWOYN
OAOYZ TOYZ KINAYNOYZ SE OAEZ TIS MEPINTQSEISZ. NA EMIAEIKNYETE MANTOTE MPOZOXH, KOINH AOTIKH
KAI KAAH KPIZH OTAN AMOAAMBANETE TO AEPOSTPQMA. ®YAA=TE AYTES TIS NMAHPO®OPIES A
MEAAONTIKH XPHZH. EMINPOSOETQS, MMOPOYN NA MAPAZXEGOYN OI AKOAOYOES MAHPO®OPIES ANAAOTA
ME TON TYMO TOY AEPOSTPQMATOZ. ASOAAHS OYAA=H TQN OAHIIQN.

MNMPOEIAOIMNOIHZH

1. 2E NEPINTQZH MOY EINAI ®©APMENO TO HAEKTPIKO KAAQAIO, ©A TMPEMEI NA ANTIKATAXTAOEI AMO TON
KATAZKEYAZTH, TON EKNPOZQMO ENIZKEYQN TOY KATAXKEYAZTH 'H KAMNOIO APMOAIO ATOMO
MPOKEIMENOY NA AMNO®EYXOEI TYXON KINAYNOZ.

2. MOTEP MONO TI'TA BPAXYXPONH AEITOYPI'IA. ®OYZKQZTE MONO TI'TA 5 AEMTA KAI ZE®OYZKQZTE MONO
I'MA 5 AEMTA. BEBAIQOEITE OTI O XPONOX AEITOYPI'IAY TOY MOTEP AEN =EMEPNA TA 5 AEMTA.

3. H 2YZKEYH AYTH MIMOPEI NA XPHZIMOMNOIHOEI AlO MAIAIA HAIKIAZ 8 ETQN KAI ANQ KAI A0 ATOMA ME
MEIQMENEZ ZQMATIKEZ, AIZOHTIKEX H NOHTIKEX IKANOTHTEZ H EAAEIWH EMIMEIPIAY KAI INQXHX EAN
TOYZ EXEI MAPAZXEGEI ENITHPHZH H KAOOAHIMHZH ZXETIKA ME TH XPHZH THZ ZYZKEYHXZ ME AZ®AAH
TPOMO Q>TE NA KATANOOYN TOYZ KINAYNOYZ IMOY YMNAPXOYN. TA MAIAIA AEN MPEMEI NA NMAIZOYN ME
TH ZYZKEYH. O KAGAPIZMOX KAI H ZYNTHPHXH AEN TPEMEI NA NMPAIrMATOMOIEITAI AMNO MAIAIA XQPIX
EMNITHPHZH.

AIOPPIWH ANTAIAZ .
TA AMNOBAHTA TQN HAEKTPIKQN MPOIONTQN AEN MPEMEI NA AMOPPIMTONTAI MAZI ME TA OIKIAKA
ATOPPIMATA. NMAPAKAAOYME ANAKYKAQZTE OMNOY YIMNAPXOYN OI 2XETIKEZ EFKATAZTAZEIZ.
EMIKOINQNHZTE ME TIZ APMOAIEX TOMNIKEZ APXEZ 'H TON MNMQAHTH ZAZ INMA OAHIEZ KAI ZYMBOYAEZ
ANAKYKAQZHZ.
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MANUAL DO UTILIZADOR °
Bomba Elétrica CA Integrada

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

LEIA E SIGA TODAS AS INSTRUCOES.

Leia cuidadosamente, compreenda e siga todas as informagdes deste manual do utilizador antes de instalar e
usar o colchao de ar.

Estes avisos, instrucdes e diretrizes de seguranca abordam alguns riscos comuns, mas ndo podem cobrir todos
0s riscos e perigos em todos os casos. Use sempre cautela, senso comum e bom senso quando estiver a

desfrutar do colchdo de ar. Guarde esta informacdo para uso futuro. Além disso, a seguinte informacdo pode
ser fornecida dependendo do tipo de colchdo de ar. Guarde as instrugdes em seguranca.

ATENCAO

1. Se o fio de forca estiver danificado, é preciso ser substituido pelo fabricante, revendedor autorizado ou
pessoal qualificado a fim de evitar risco.

2. Ligue o motor durante um breve periodo apenas. Insufle durante 5 minutos apenas e remova o ar também
durante 5 minutos. Certifique-se de que o tempo de funcionamento do motor ndo ultrapasse os 5 minutos de
cada vez.

3. Este equipamento pode ser usado por criancas de 8 anos de idade e superior e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e conhecimento caso estes recebam
supervisao ou instrucdo sobre o uso do equipamento de forma segura e compreendam os ricos envolvidos.
As criangas ndao devem brincar com o aparelho. A limpeza e manutencao por parte do utilizador ndo deve ser
realizada por criangas sem supervisao.

DESCARTE DA BOMBA
Residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados junto com residuos domésticos. Recicle em
instalacOes apropriadas. Verifique junto da sua autoridade local ou retalhista para obter conselho sobre
reciclagem.

PYKOBO/CTBO NOJIb3OBATE/IA @
BCTPOEHHbIN 3/IeKTPUYECKMA HAaCcoC NepeMeHHOoro Toka

BA)KHbBIE MHCTPYKLINU 110 TEXHUKE BE3OINACHOCTH

MPOYUTAUTE N COBJTIOAAUTE BCE NMHCTPYKLUNW.

BHMMaTenbHO npounTainTe MHbOpPMaLUUo B PyKOBOACTBE MoJsib30BaTesNsl, ybeanTecb B TOM, YTO BaM BCE MOHATHO,
W cneaynTe ykasaHWsIM Npy yCTaHOBKE M UCMO/Ib30BaHUIO HaZlyBHOIMO MaTpaca.

DTN NpeaoCcTeEPEXEHNS, MHCTPYKLNKN, MEPbI MPEeAOCTOPOXHOCTU NpeaynpexaatoT 0 HEKOTOPbIX
pacrnpoCTPaHEHHbIX pUCKax, HO HE MOKPbLIBAIOT BCE PUCKU U BCE BO3MOXHbIE OMACHOCTU. ByAbTe OCTOPOXHbI,
paccyauTesNibHbl U pa3yMHbl BO BPEMSI OTAbIXa Ha HaayBHOM MaTpace. CoxpaHuTe 3Ty 6polutopy Ans
AanbHENLIEro NCnosib30BaHWUs B CNpaBOYHbIX Lensx. KpoMe Toro, B 3aBMCMMOCTM OT TUMa HagyBHOMo MaTtpaca,
MOXXET MPefoCTaBNATLCS creaytowas nHbopMauus: XpaHuTe 3Ty MHCTPYKLMIO B HAAEXHOM MecTe.

BHUMAHWUE

1. B uenax 6e3onacHOCTM, Npy NOBPEXAEHUN LLIHYPA 3NEKTPONUTaHUS, ero 3aMeHa A0JIKHA NpOBOANTLCS
Npou3BOAUTENEM, B LLEHTPEe CEPBUCHOIO 06CNYXMBaHNSA UK Xe ApyruM noaobHbIM ob6pa3om
KBanMdULMPOBaHHBLIM NEPCOHANOM.

2. ABuraTtenb npegHa3sHayeH TONbKO AN KpaTKoBpeMeHHOW paboTbl. HakaumBanTe B TeueHne MakCUMyM 5 MUHYT
M BbiMyCKaNTe BO3A4YyX TO/IbKO Ha NPOTSXEHUN 5 MUHYT. Yb6eamTechb, 4Tobbl BpeMsa paboTbl ABMraTens 3a oAuH
CeaHC He npesblWaeT 5 MUHYT.

3. JaHHoe n3aenme MOXET NUCMOb30BaTbCA AeTbMM B BO3pacTe 8 neT un ctaplue, a Takxe anmuamm ¢
OrpaHnyeHHbIMU HU3NYECKMMU, CEHCOPHLIMU U YMCTBEHHbBIMU BO3MOXHOCTAMU 60 nuuammn 6e3
COOTBETCTBYIOLWMX HABbIKOB M OMbITa, €CAIN OHN HaXOAATCA No4 MPUCMOTPOM WU NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI Ha
npeameTt 6e30NacHOro MCNOJsIb30BaHUA U34ennsa U 0CO3HaKT CBA3aHHbIE C 3TUM OMNAcHOCTU. [eTam
3anpeLlaeTcsa urpatb € usgenmemM. YMCTKy M nonb3oBaTenbCckoe 06CnyXunBaHMe 3anpeLleHo BbiNONHATb AETAM
6e3 npucmoTpa.

YTUJIN3ALNSA HACOCA
YTUNn3npyemble 3N1eKTpOTEXHUYECKME U3aeNMs 3anpeLlaeTcs BbibpackiBaTb C 6bITOBbIM MyCOPOM.
OTnpaBbTe U3AENMSA Ha NPEANnpUATUA Mo nepepaboTke Npu Hann4MmM TakoBbIX. 1S NonyyYeHus
LOMNOJIHUTENbHOW MHbOopMaumm o nepepaboTke o6paTUTECH K MECTHBIM BACTAM UM NPOAaBLY NPOAYKLMU.
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KULLANIM KILAVUZU @
Yerlesik AC Elektrik Pompasi

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

TUM TALIMATLARI OKUYUN VE YERINE GETIRIN.

Sisme yatagdi monte etmeden ve kullanmadan 6nce bu kullanici kilavuzundaki tim bilgileri dikkatlice okuyun,
anlayin ve izleyin.

Bu uyarilar, talimatlar ve glivenlik kilavuz ilkeleri, bazi genel riskler ile ilgilidir ancak her durumdaki tim riskleri
ve tehlikeleri kapsayamayabilir. Sisme yatadi kullanirken daima dikkatli olun, sagduyulu davranin ve mantikl
hareket edin. Bu bilgileri gelecekte basvurmak lizere saklayin. Ilaveten, sisme yatagin tiiriine bagh olarak takip
eden bilgiler saglanabilir. Bu talimatlari saklayin.

UYARI

1. Glg kablosu hasar gormius ise, herhangi bir zarari 6nlemek amaciyla, imalatci, yetkili servis veya vasifli
personel tarafindan degistirilmelidir.

2. Motor sadece kisa slire calistinlmalidir. Sisirme ve indirme islemleri sadece 5’er dakika sure ile yapilmalidir.
Motorun galisma sliresinin 5 dakikayl asmadigindan emin olun.

3. Bu cihaz, glvenli bir sekilde kullanilmasiyla ilgili kendilerine gozetim veya talimat verilmisse ve icermis
oldugu tehlikeler kendileri tarafindan anlasiimissa 8 yas ve Uzeri ¢ocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenek eksikligi bulunan veya tecriibe ve bilgi eksikligi olan kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. Temizleme ve kullanici bakimi, gézetimsiz cocuklar tarafindan yapiimamaldir.

POMPANIN ELDEN CIKARILMASI
Atik elektrikli Grlanler, evsel atiklarla birlikte atilmamahdir. Lutfen tesislerin bulundudu yerlerde geri
dontsumuni saglayin. Geri dénisim tavsiyesi icin yerel yonetime veya saticiniza danisin.

RPRFH
NERHSR @

EZRLUH

FiEFH BB .

AREMEMASKBEZA, BFAREZ BERABEARFAFRPHAERES.

LTS, RANMZEEEER—LEELNE, BERERSHAEREATHREREMER. ERATSKEN, FZLRHEEMN
RIFHVFIET . REUFESUAZERER. K, MTEERETRSABOLBIREM. HREBFRBB.
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1. MREBIREHSUR, ATHREEKR, LARFIER. H4EEIRSSEOEBIINE I ARER.

2. DAREEREMETIE, TE5DH, MR50M. DREEERMEFEZBES S,

3. AEEFRRREEANKERIES, TRIRBKRINAHET, 8SRULILEURSH. RESFEMENZIRLETHRZE
WAMAIRMATUERRRE. IENSREER. IERGEENSHITEEMYER.
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Disposal of waste equipment by users in private households in the European Union. This symbol indicates that this product must
not be disposed of with your other household waste. Electrical and electronic equipment contain substances which may cause
damage to human health and environment if not recycled correctly. It is your responsibility to hand over to a designated collection
point for recycling of waste electrical and electronic equipment. When handing over for correct recycling you help to prevent these
products straining nature and environment unnecessarily and to protect human health. For more information regarding correct
disposal, please contact your local city office, your household waste disposal service or the store where you purchased this
product.

Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk affald for brugere i private husholdninger i EU. Elektrisk og elektronisk udstyr indeholder
materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere skadelige for menneskers sundhed og for miljget, hvis kasseret elektrisk og
elektronisk udstyr ikke handteres korrekt. Elektrisk og elektronisk udstyr er maerket med den overkrydsede skraldespand. Den
symboliserer, at elektrisk og elektronisk udstyr ikke m8 bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal
indsamles seerskilt. Alle kommuner har etableret indsamlingsordninger, hvor elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af
borgerne p% genbrugsstationer og andre indsamlingssteder eller bliver afhentet direkte fra husholdningerne. Naermere information
kan f8s hos kommunens tekniske forvaltning.

Entsorgung von Elektrogeraten durch Benutzer in privaten Haushalten in der EU. Dieses Symbol gibt an, dass dieses Produkt
nicht zusammen mit dem Ubrigen Restmill entsorgt werden darf. Elektro- und Elektronikaltgerate enthalten Substanzen, die bei
nicht fachgerechter Entsorgung die menschliche Gesundheit und die Umwelt geféahrden kdnnen. Die Abgabe bei einer
ausgewiesenen Recycling-Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronikgerate obliegt Ihrer Verantwortung. Durch die Abgabe zum
umweltgerechten Recycling verhindern Sie, dass diese Produkte Natur und Umwelt unnétig belasten, und tragen Sie zum Schutz
der menschlichen Gesundheit bei. Fiir weitere Informationen zur korrekten Entsorgung wenden Sie sich bitte an Ihre ortlichen
Behdrden, das zustandige Entsorgungsunternehmen oder an das Geschaft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Kassering av utstyr fra private husholdninger i EU. Dette symbolet angir at produktet ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfall. Elektrisk og elektronisk utstyr inneholder stoffer som kan fordrsake skade p& menneskers helse og pd miljoet
hvis utstyret ikke resirkuleres riktig. Det er ditt ansvar & levere utstyret til et innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og
elektronisk avfall. Ved & levere utstyret til resirkulering bidrar du til 8 hindre at disse produktene pafgrer naturen og miljget ungdig
belastning, samt til 8§ beskytte menneskers helse. Kontakt lokale myndigheter, det lokale renovasjonsselskapet eller butikken

der du kjgpte produktet hvis du gnsker mer informasjon om riktig kassering.

Hur anvéndare i privathushall inom EU kasserar utrustning p& korrekt satt. Denna symbol visar att den har produkten inte far
kasseras tillsammans med vanligt hush&llsavfall. Elektrisk och elektronisk utrustning innehaller &mnen som kan skada manniskor
och miljé om den inte 8tervinns p& korrekt satt. Du ansvarar for att dverlamna produkten till lampligt insamlingsstélle for
dtervinning av elektriskt och elektroniskt avfall. Nar du kasserar produkten s8 att den kan 3tervinnas pd ratt satt hjalper du till
att forhindra att den paverkar natur och miljé negativt och du bidrar till att skydda mé&nniskors halsa. Mer information om hur

du kasserar produkten korrekt kan du fa via kommunen, ditt avfallshanteringsbolag eller den butik dar du kopte produkten.

Kotitalouksien laiteromun havittaminen EU-alueella. Symboli osoittaa, etta tata tuotetta ei saa havittdd muun kotitalousjatteen
mukana. S&hko- ja elektroniikkalaitteet siséltévéat aineita, jotka voivat olla haitallisia terveydelle ja ympéristélle, jos niita ei
haviteta asianmukaisesti. Sahko- ja elektroniikkalaiteromu on toimitettava asianmukaiseen kerdyspisteeseen kierratettdvaksi.
Kun toimitat romun asianmukaiseen kerayspisteeseen, estat laitteita aiheuttamasta ylimaaraista kuormitusta luonnolle ja
ymparistolle ja suojelet ihmisten terveyttd. Lisatietoja laitteiden asianmukaisesta havittamisestd saat ottamalla yhteyden
kotipaikkasi viranomaisiin, kotisi jatehuollosta vastaavaan yritykseen tai myymalaan, josta hankit tdman tuotteen.

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu w gospodarstwach domowych w Unii Europejskiej. Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno
wyrzucac wraz z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje, ktore w
przypadku braku wiasciwego recyklingu mogg by¢ grozne dla ludzkiego zdrowia i $Srodowiska. Obowigzkiem uzytkownika jest
dostarczy¢ zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do wtasciwego punktu zbidrki celem przekazania do recyklingu. Postepujac

w ten sposob, pomaga sie zapobiegac szkodom, jakie produkty te mogtyby wyrzadzi¢ przyrodzie i Srodowisku, oraz wspiera sie
ochrone ludzkiego zdrowia. Wiecej informacji na temat wtasciwego sposobu przekazywania do utylizacji mozna uzyskac¢ w lokalnym
urzedzie miasta, firmie zajmujacej sie odbiorem odpaddw lub sklepie, ktéry sprzedat produkt.

Likvidace zafizeni po ukonceni jejich pouzivani uZivateli v soukromych domacnostech v zemich Evropské Unie. Tento symbol
oznacuje, Zze vyrobek nelze likvidovat jako bézny domovni odpad. Elektrickad a elektronicka zafizeni obsahuji latky, které mohou
byt $kodlivé lidskému zdravi a Zivotnimu prostfedi, pokud by nebyly odpovidajicim zplisobem recyklovény. Je vasi odpovédnosti,
abyste zafizeni odevzdali v misté ur¢eném pro sbér elektrickych a elektronickych zafizeni urc¢enych k recyklaci. KdyZ predate
vyrobky k odpovidajici recyklaci, pomahate zabranit, aby zbytecné zatéZovaly pfirodu a Zivotni prostfedi, a chranite lidské
zdravi. Dalsi informace tykajici se spravné likvidace ziskate na mistnim GFfadé&, u vasi sluzby zajistujici likvidaci domovniho
odpadu nebo v obchodé, ve kterém jste produkt zakoupili.

Magancélokra hasznalt berendezések hulladékanak kezelése az Eurdpai Unidban. Az dbra azt jelenti, hogy a termék nem
dobhaté el haztartasi hulladékként. Az elektromos és elektronikus berendezések olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek helyes
Ujrahasznositds hidnyaban kart tehetnek az emberi egészségben és a kérnyezetben. Az On felel6ssége, hogy leadja Sket az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak Ujrahasznositasara létesitett gyljtéhelyen. Igy megel6zi, hogy ezek a
termékek elkerilhetd kart tegyenek a természetben, a kérnyezetben, és védi az emberi egészséget. A hulladékkezelés megfeleld
modjarol a helyi 6nkormanyzatnal, a haztartasi hulladék elszallitasat végz6 szolgaltatdnal vagy a termék vasarldsa szerinti
Uzletnél érdeklddhet.

Afvoer van afgedankte elektrische en elektronische apparaten uit particuliere huishoudens in de Europese Unie. Dit symbool

geeft aan dat u dit product niet samen met ander huishoudelijk afval mag afvoeren. Elektrische en elektronische apparaten
bevatten stoffen die schadelijk kunnen zijn voor de menselijke gezondheid en het milieu als ze niet correct worden gerecycled. Het
is uw verantwoordelijkheid om dit product af te geven bij een inzamelpunt voor het recyclen van afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur. Door dit product op de juiste wijze af te voeren, helpt u voorkomen dat deze producten de natuur en het
milieu onnodig belasten en de menselijke gezondheid schaden. Neem voor meer informatie over een correcte afvoer contact op
met uw gemeente, het plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Likvidacia odpadu pouzivatelmi v sikromnych domacnostiach v Eurdpskej Unii. Tento symbol znamena, ze produkt sa nesmie
zlikvidovat s inym domacim odpadom. Elektrické a elektronické zariadenia obsahuju latky, ktoré mdzu pri nespravnej recyklacii
poskodit fudské zdravie a Zivotné prostredie. Ste zodpovedni za odovzdanie na uréenom mieste zberu na recyklaciu elektrického
a elektronického odpadu. Odovzdanim na spravnu recyklaciu pomahate pri zabrarfiovani zbytoénému zataZovaniu prirody a
zivotného prostredia tymto produktom a chraneni ludského zdravia. Viac informacii o spravnej likvidacii vdam poskytne lokalny
mestsky Urad, servis na likvidaciu domaceho odpadu alebo personal predajne, kde ste produkt zakupili.

Elimination des appareils mis au rebut par les ménages dans I’ Union européenne. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas
étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires. Les appareils électriques et électroniques contiennent des substances nuisibles

a la santé humaine et a I’ environnement en cas de recyclage non conforme. Il est de votre responsabilité de déposer vos appareils
dans les centres de collecte désignés pour le recyclage des équipements électriques et électroniques. En confiant votre

appareil a un centre de recyclage désigné, vous contribuez a la préservation de la nature et de I’ environnement ainsi qu’ a la
protection de la santé humaine. Pour obtenir plus d’ informations sur I’ élimination correcte de vos déchets, contactez les

autorités locales, le service de collecte des ordures ménageres ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.
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Odlaganje odpadne opreme iz zasebnih gospodinjstev v EU. Izdelkov, oznacenih s tem simbolom, ne smete odlagati med obicajne
gospodinjske odpadke. Elektri¢na in elektronska oprema vsebuje snovi, ki lahko $kodujejo zdravju ljudi in okolju, ¢e niso
ustrezno reciklirane. Zato morate poskrbeti, da izdelek oddate na ustrezno zbirno mesto za recikliranje odpadne elektri¢ne in
elektronske opreme. S pravilnim odlaganjem in oddajo odpadne opreme v recikliranje boste pomagali prepreciti nepotrebno
onesnazevanje narave in okolja ter zas(ititi zdravje ljudi. Za nadaljnje informacije v zvezi s pravilnim ravhanjem z odpadno
opremo se obrite na pristojno lokalno sluzbo, komunalno podjetje, ki skrbi za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov v vasem
kraju, ali trgovino, kjer ste izdelek kupili.

Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim kucanstvima u Europskoj Uniji. Ovaj simbol pokazuje da se ovaj
proizvod ne smije odlagati skupa s drugim otpadom kucéanstva. Elektricka i elektroni¢ka oprema sadrze tvari koje mogu naskoditi
ljudskom zdravlju i Zivotnom okoliSu ako ju se ne reciklira pravilno. Vasa je odgovornost predati otpadnu elektricku i elektronicku
opremu na predvidenom mjestu za prikupljanje radi recikliranja. Predajom ove opreme radi pravilnog recikliranja

pomazete da se spreci nepotrebno ugrozavanje prirode i zivotnog okolisa te zastiti ljudsko zdravlje. Vise informacija o pravilnom
odlaganju potrazite u lokalnoj gradskoj sluzbi, vasoj komunalnoj sluzbi za otpad ili u du¢anu u kojem ste kupili ovaj proizvod.

Smaltimento dei rifiuti da parte dei privati all'interno dell'Unione europea. Questo simbolo indica che questo prodotto non deve
essere smaltito insieme agli altri rifiuti domestici. Le apparecchiature elettriche ed elettroniche contengono sostanze che possono
causare danni alla salute umana e all'ambiente se non riciclate correttamente. E responsabilita dell'utente consegnare a un
punto di raccolta designato per il riciclaggio le apparecchiature elettriche ed elettroniche. Quando si ricicla correttamente, si
aiuta a prevenire che questi prodotti possano danneggiare inutilmente la natura e I'ambiente e si aiuta a tutelare la salute
umana. Per ulteriori informazioni su un corretto smaltimento, contattare I'ufficio comunale locale, il servizio di smaltimento dei
rifiuti domestici o il negozio in cui & stato acquistato questo prodotto.

Eliminacion de aparatos utilizados por usuarios particulares en la Unidén Europea. Este simbolo indica que este producto no debe
desecharse junto con el resto de residuos domésticos. Los aparatos eléctricos y electrdnicos contienen sustancias que pueden

ser nocivas para el medioambiente y la salud de las personas si no se reciclan adecuadamente. El usuario tiene la responsabilidad
de entregar estos productos a un punto de recogida designado para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Mediante

la entrega para su correcto reciclaje, se evita que estos productos puedan dafiar la naturaleza y el medioambiente de forma
innecesaria, ademas de contribuir a proteger la salud de las personas. Si desea obtener mas informacion acerca del modo
adecuado de desechar estos productos, pdngase en contacto con el ayuntamiento, el servicio de recogida de basuras o la tienda
en la que comprd el producto.

Odlaganje otpadnih materija od strane korisnika u privatnim domacinstvima u Evropskoj uniji. Ovaj simbol oznacava da proizvod
nije dozvoljeno odlagati s ostalim otpadom iz domacinstva. Elektri¢na i elektronska oprema sadrzi materije koje mogu biti
Stetne po ljudsko zdravlje i okolinu ako nisu reciklirane na ispravan nacin. Vasa je odgovornost da proizvod dostavite na
utvrdenu sabirnu lokaciju za recikliranje otpada elektri¢ne i elektronske opreme. Predajom proizvoda na ispravno recikliranje
sprjecavate nepotrebno zagadivanje prirode i okoline ovakvim proizvodima i pomazete u zastiti ljudskog zdravlja. Za viSe
informacija o ispravnom odlaganju, obratite se nadleznim vlastima, komunalnom preduzecu ili u prodavnicu u kojoj ste kupili
proizvod.

Odlaganje otpadne opreme koje vrse korisnici u privatnim domacinstvima u Evropskoj Uniji. Ovaj simbol pokazuje da se ovaj
proizvod ne sme odlagati zajedno sa ostalim otpadom domadinstva. Elektricna i elektronska oprema sadrzi supstance koje mogu
naskoditi ljudskom zdravlju i Zivotnom okruzenju ako se ona ne reciklira na pravilan nacin. Vi ste odgovorni za to da je predate
na reciklaznom mestu predvidenom za prikupljanje otpadne elektri¢ne i elektronske opreme. Njenim predavanjem radi pravilne
reciklaze pomazete da ovi proizvodi ne ugrozavaju bespotrebno prirodu i Zivotnu sredinu i Stitite ljudsko zdravlje. Vise informacija
u vezi sa pravilnim odlaganjem potrazite u lokalnoj gradskoj sluzbi, komunalnoj sluzbi za odlaganje otpada ili u prodavnici

u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

YTunisauisa sianpauboBaHoro obnagHaHHS KOpPUCTyBayamMu y NpuBaTHUX AoMorocnoaapcresax €sponencbkoro Cotosy. Llei cumson
BKa3y€E Ha Te, WO AaHWIi NPOAYKT He MOXHa yTunidyBaTu 3 iHWMMK No6yTOBMMM BiaxoAaMun. ENneKTpuyHi Ta enekTpoHHI npunaau
MiCTATb PEYOBUHMU, SIKi MOXYTb 3alLKOAUTU 340POB’I0 NIOAMNHW | HABKOIULWHBOMY CEPEefoBULLY, SIKLLO X He YTUNi3yBaTU HaneXxHum
4YMHOM. Bu HeceTe NOBHY BiaMNoOBiAanbHICTb 3a Te, WO6 nepeaaT iX A0 cheuianbHUX NYHKTIB 360py Ana yTunisauii BianpauboBaHMX
eNeKTPUYHUX | eNeKTPOHHUX NpuIaAiB. AKLO BM NepeaacTe Npunaan ANs HanexHol yTunisauii, Bu pobuTe CBili BHECOK ANS TOro,
Wwob Ui NpoAyKTN He 3abpyAHioBany NpUpoAy i HAaBKONIULLHE CepefoBULLE, Ta AONOMaraETe 3axMCcTUTN 340poB’s noaen. ns
OTPUMaHHA AOKNAAHOI iHopMaLii Npo NpaBubHY yTWi3aLitlo, 3BepHITbCSA A0 BaLIOro Micuesoi aaMiHicTpauii, B cnyx6y 36opy
nobyToBumx BiAxoAiB abo A0 MarasuHy, Ae BM Npuabanu Lei npoaykT.

Eliminarea deseurilor de echipamente de catre utilizatorii din gospodariile particulare din Uniunea Europeand. Acest simbol
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile menajere ale gospodariei dvs. Echipamentele electrice si
electronice contin substante care pot dduna sanatatii umane si mediului daca nu sunt reciclate corect. Este responsabilitatea
dvs. sa le predati la un punct de colectare desemnat pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate. Predandu-le
pentru o reciclare corectd, ajutati la prevenirea impactului inutil al acestui produs asupra naturii si mediului si la protejarea
sanatatii umane. Pentru mai multe informatii referitoare la eliminarea corecta, contactati biroul local din orasul dvs., serviciul de
salubritate aferent gospodariei dvs. sau magazinul de la care ati achizitionat acest produs.

M3xBbpnsHe Ha oTNaagbyHo 060pyABaHe OT NMoTpebuTenu B 4acTHM AOMakKMHCTBA B EBponeiickus cbio3. To3M CMMBOJ MOKasBa, ye
TO3M NPOAYKT He 6vBa Aa 6bAe U3XBbPJISH 3a€4HO C OCTaHanuTe BM 6MTOBM OTNaabum. ENeKTpuyeckoTo 1 enekTpoHHO obopyaBaHe
CbAbPXa BELLECTBA, KOUTO MOraT 4a HaBpeasT Ha 34paBeTo Ha XopaTa W Ha OKOJIHaTa Cpefa, ako He Ce peuuKaupaTt npaBuiHo. Bue
HOCUTE OTFOBOPHOCT Aa NpeAajeTe OTNaAgbyHOTO ENeKTPUUYECKO U efleKTPOHHO 060pyABaHe 3a peunKimpaHe B CbOTBETHUS MYHKT.
KoraTo npeaaBaTe NMpoAyKTW 3a MpaBW/IHO peunKaMpaHe, BUe crioMaraTte 3a nNpeaoTBpaTABAHETO Ha U3MULWHO 3aMbpcsiBaHe Ha
npvpoaaTa 1 oKosiHaTa cpefa W 3a npejnasBaHe Ha YOBeLIKOTO 34paBe. 3a noseye MHMOPMaLUsi OTHOCHO MPaBUIHOTO U3XBLPJISHE,
MOJIsl, CBbPXKETe Ce C MecTHaTa o6LiMHa, BawaTa cnyx6a 3a 6MTOBM OTNaAbLM UM MarasmHa, OTKbAETO CTe 3aKymnuau To3u
NpoayKT.

Anoppiyn anoBAnTwv eEonAiopol and XpnoTeg o olkiakd nepiBailov oTnv Eupwnaikn 'Evwaon. AuTo To gUPUBOAO unodeikvUel OTI
TO Npoidv dev Npénel va anoppinTeTal paldi pe Ta dAAa oikiakd anoBANTa. O NAEKTPIKOG KAl NAEKTPOVIKOG EEONAICHOG NEPIEXOUV
ouaieg Nou pnopoUv va BAayouv Tnv avBpwnivn uyeia kal To nepiBaiiov edv dev avakukAwBolv owoTtd. H napadoon o€
KaTtdAANAo onueio NeEPICUANOYNG YIa avakUKAWON anoBANTWV NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU €EonAIoHoU €ival dikn oag eubuvn. Mg
TNV Napadoon oTn owaoTr avakUKAWON CUUBAAAETE OTNV anoTponn TnG NEPITTAG ENIBAPUVONG TNG GUCNG KAl Tou NePIBAAAOVTOG
anod auTtda Ta Npoi 6vTa Kal oTnv NpooTacia TnG avpw nivng uyeiag. Ma nepIocoOTEPEG NANPOPOPIEG OXETIKA PE TN O WATH
anokopIdn, ENIKOIVWVNOTE PE TO TOMNIKO SNHOTIKO Ypa®Eio, TNV UNNPECIa anokouIdnG OIKIAK®V anoppiguaTwy f To KaTaoTnua
O6MNou ayopacdare To MPoiov.

Eliminagdo de equipamentos pelos utilizadores em ambientes domésticos na Unido Europeia. Este simbolo indica que este produto
ndo deve ser eliminado juntamente com residuos domeésticos. Os equipamentos elétricos e eletrénicos contém substancias

que poderdo ser nocivas para a salde humana e para o meio ambiente se ndo forem corretamente reciclados. E da sua
responsabilidade colocar os equipamentos elétricos e eletrénicos num ponto de recolha designado para a reciclagem. Ao colocar
estes produtos nos pontos de reciclagem adequados, esta a ajudar a evitar que estes provoquem uma tensdo desnecessaria na
natureza e no meio ambiente e a proteger a salde humana. Para obter mais informacgdes sobre a eliminagdo correta, contacte

0s servigos municipais locais, o servigo de eliminagéo de residuos ou a loja onde adquiriu o seu produto.
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YTuUAM3aums oTcyXuBLuero o60pyAoBaHNs YacTHbIMU JOMALWHUMK X03aicTBaMu B EBponeiickom Coto3e. DTOT CHMBOJ 03HAYaer,

4TO AaHHOE M3Lenne Henb3s BbibpacbiBaTb BMECTE C APYTMMU XO3SMCTBEHHBIMW OTXOAAMU. DNEKTPUYECKOE N SNIEKTPOHHOE
o60pyioBaHME COLEPXKMUT BELLECTBA, KOTOPbIE NMPU HEMPABULHON YTUAN3ALMU MOTYT HAHECTU Bpes OKpYXXatolel cpeae u
340pOBbI0 NtoAeN. Bbl LO/MKHBLI NepeAaTh OTXOAbI HA CMEeLMan3MpoBaHHbIi MyHKT c60pa OTXOL0B 3/1EKTPUUECKOrO U 3/1EKTPOHHOIO
obopyanoBaHus. Mepeaasas OTXOAbI 4SS MPaBUIILHON NepepaboTku, Bbl MOMOraeTe 3alWMTUTb 340POBbE JIIOAEN U CHU3UTbL HarpysKy,
CO34aBaeMyio 3TUMU OTXOAAMU Ha MPUPOAY U OKPYXKaloLyto Hac cpeny. bonee noapobHy0 MHGMOPMALMIO O NPaBUIbHON yTUAU3aALNUM
Bbl MOXETE MOJyYMTb B FOPOACKON aAMUHUCTPALMK, CyX6e Mo BbIBO3Y U YTUIM3aLUMM OTXOAOB WM B MarasuHe, rae Bbl Kynuanm 310
usgenve.

Avrupa Birligi’ nde yasayan ev kullanicilarinin kullandigr atik ekipmanlarin atilmasi. Bu sembol, tGriinin dider evsel atiklarla birlikte
atilmamasi gerektigini gosterir. Elektrikli ve elektronik ekipmanlar, dogru sekilde geri dontisimi saglanmazsa insan saghgdi ve
cevreye zararli olabilecek maddeler igerir. Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin belirlenen geri donlisim noktalarina birakilmasi
sizin sorumlulugunuzdadir. Dogru geri dontstim noktasina teslim ederek bu Urinlerin dogaya ve gevreye zarar vermesini

engeller ve insan saghgini korumus olursunuz. Dogru atik imhasi yolu hakkinda daha fazla bilgi igin, lutfen sehirdeki yerel biro,
evsel atik imha servisi ya da triinG aldiginiz magaza ile iletisime gegin.

RBHEXBXNAFEEIBREHRA. ZFSERATRTESHEEFHR—ELE., MRTEEREY, BFMESREASVRTEREAE
B2, BRI GERERRERARTRREFREXIRENWSES, HTEE. ARREREWREIRRFRBEFIRE, BEABRNIEER
WK, WRIFTARBES. BXERFERFNESER, BSHMHEEXRI], EERABAM AT A~ R E KR,
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PAP 20 CARTA

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !  Per conferma, consulta il regolamento comunale
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